


1

I

00163248




: ' _(OAA'. —

B

%
%
AN '7’,
> TITERES
AL\ D %
A ’/&NK v ]

3
®

Cuento de
C. COLLODI

L

&
Dibajo do PEIRO FOSSEY




LA ABEJA

£A MEIORY BIAS ECONOMICA COLECCION INFANTIL ILUSTRADA

®= 8 Los principes == 53 Tanino ¢ hormignerine
e 4 Lo Bella durmicats del hosque w==§4 Gulliver en ¢l pafs de gigeuies
8§ Juanfuerte - = <= §5 El tejedor de Segovia
€ Plel de asne == B6 B prineipe Cododas
“= ¥ La princess y o exizs 57 La amiguita ds los pAfases
~= B Ali Bab& y lop 40 ladrvones -z B8 La sefiorita Scudesi
o= 8 La inocents monsajers =55 Fabulas de Emope
== 10 Pinocho en camps de milagros 2= 80 Constaneis
X1 El pdjare verds 81 Nicolasén y Nicolasta
'.:-:Il’:}l'm “‘szléamulnécl‘rdn
-:,:mmmummam :: ! enfermavs del Chache
-sulsstr-vr;l:en :251‘5”“"‘““
~a 17 triunfs 20TP8
— 28 Finocho en la isia de hus ahefsa =57 Senovevs de Drebants,

BHpd

4w 74 La flor del pantans

del more ml.ﬁ!ﬂbequefsntam

z:l;e&mmddhm

=y descbediencis %

=it == T8 Bl tarro de aceltnnag
"M€.79 El mensajero de s covoms
== 80 Y& eamisa de! hombre felis

=31 La verdad sespechoss

== 32 La gracioga Emelis

i
Ei i | Erg %
{1
-
3
i

> 87 B! mercader ds Venecia
e 38 La obligacién
‘e 39 Bl favorite ingenioss
- 90 Los dos ruisefiores
:yxnuaua.madVv
92 B} tambor del regimieeds
=~ 03 E! pijare de ove
ingche en ol fonde dal mar =» 84 Bl barbere silencicsp
uiliver e e pafs de enancs == 95 Las tres periag
bellz Dorigen 55 Gulliver en pafses marevilloses
salamandras azuley = §7 El prineipe impostor
rueess maravillosos =98 Bl rey ¢o busca de
Les tres hermanas = 39 Bl soldadite de plome
Féhulas de Iriarte =100 El mercader y la favorits

%’E‘EFEEF
Eg's"ga’-
: igf

i

QT
&
Be

~
¥
J

#

Lot yashr by i pitd
1)

SERARGE: BRES2ENSPERREBRRNBEREREEE
B
B
§
8
H
B
5
®

ES PROPIEDAD, — Queda hecho ol denésito que marea la loy,




PINOCHO -
CENEL
TEATRO

DE
TITERES

£ S

g7 ABIA una vez un pedazo de lefia que
- ¢ayé en manos de un viejo carpin- i
tero. Este se llamaba Antonio, per¢ =
todos lo conocian por el maestro Ce
2| reza, apodo gue le habian pueste
2 porque la punta de su nariz; que
slempre estaba reluciente y era de color morado
3 parecm una cereza madura.
Cuando el cammtero de nuestro cuento repalo
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en el pedazo de lefia, se froté las manos de gus-
to y murmurd:

—iLinda madera! Me servira para bhacer mna
pata de mesa.

Sin perder tiempo, tomé el hacha con intencién

de empezar a quitarle la coricza y pulirla; pero

apenas levanté el brazo para dar el primer golpe,
se detuvo, pues oy6 una vocecita de timbre agudo
que decia, suplicante:

—No me des muy fuerte...

El bueno del maestro Cercza recorrio, con ojos
azorados, toda la habitacion, para ver de donde
habia salido aquella extrafia sdplica.

—Sin duda — dijo, sonriendo y rascandose la
peluca — los oidos me han enganado... Sigamos
trabajando. .

Y. tomando el hacha de nuevo, dio un fuerte gol-
pe en el pedazo de lefia.

—1 Ay, que me haces dafio! — grité en fono las-
timero Ia misma vocecita.

Esta vez el pobre carpintero se quedo duro de
asombro y espanto. Cuando recuperé el uso de la
palabra, empezo a decir con voz balbueiente:

—i Quién puede haber hablado? Aqui no hay na-
die, ;O sera que._ este pedazo de lena ha aprendido
a llorar v a quejarse como una criatura?... Pero
no puede ser. Esta madera no es mis que una vul-
gar astilla para el fuego. .. ;,Habra algnien escon-
dido en su interior? Si es asi, peor para él. { Lo voy
a arreglar! ‘

Bsto diciendo, agarro con ambas manos el peda-
zo de lefia y empezé a golpearlo sin miramiento ®
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Era un wviejito muy vivaracho
que se lamaba Geppetto.

alguno contra las paredes del taller. Luego se puso
a escuchar atentamente, por si llegaba a sus ofdos
otra vez la vocecita. Esperé asi varios minutos, y
jnada!

—Por lo visto — dijo, ya tranquilo del tode —

ha sido pura imaginacién mia. Volvamos al traba-
jo.
Cuando hubo desbastado bien el pedazo de ma-
dera, tomé el cepillo y empez6 a pulirlo vy alisar-
lo. Pero no tardé en ofr la misma vocecita de an-
tes, que le decia riendo:

—{ Termina de una vez, viejo!... Me estfs ha-
ciendo unas cosquillas barbaras. =

Esta vuelta el pobre carpintero cays al suelo
como fulminado por un rayo. Cuando volvié en si,
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- B¢ encontro sentado sﬂbre el plso y dolondo per el
golpe '
I

El m,e_fa que quc;m hacer un mukieco

Apenas el maestro Cereza se ebtaba reponiendo
del tremendo susto, llamaron a la puerta del taller.
, -—-;Adelante‘ —grité el carpintero, que todavia
~ pe tenia Animo para levautarse del suelo.
—Buenos dias, don Antonio —dijo Geppetto,‘
— mientras entraba en el taller.
= —Aqui me tiene, dbpuesto a servirlo.
~  —@racias, Esta mafiana he pensado eonstruir
~un muiieco de madera. Pero no un muiieco enal-
= quiera, sino uno prodigioso, que sepa bailar, tirar
- al sable y dar saltos mortales. Con este mufieco
~ quiero recorrer el mundo para ganarme un peda-
20 de pan y un vaso de vino. }Qué le paleee? =
-~ —Muy bien, Pulentital — grité la misma voz
de antes.
Al oirse nombrar por el apodo, Geppetto se pn-
80 rojo de ira ¥, encarindose con el carpmtero,
Te dijo: .
—4 Por qué me esta ofendiendo? 7
~ —Yo no he hecho nada. g
- —Me ha llamado Pulentita. e
— —No he sido vo.
~—3Cémo que no?
= ¥, cada vez més acalorados, de las palabras pa-
“saron a los hechos. Se agarraron de las pelueas,
8¢ arafiaron, se mordieron y se pusieron hechos
_wna listima, Terminada la pelea, el maestro Cere~




—No me ofenda, o lo lamo Pulentita.

za tenia en lag manos la peluca amarilla de Gep-
petto, y éste se encontrd con la peluca canosa de
a;quél entre los dientes.

—Devuélvame mi peluca — dijo el carpmtero.

—Tome, Y usted devuélvame la mia, y hagamos
las paces.

Los dos viejitos se colocaron sus respectivas p=
Incas y se dieron la mano jurando seguir siendo
buenos amigos para toda la vida.

— CuAl es el favor que queria usted que le hicie-
ra? — preguntd el earpintero a su visitante.

-—Qmslera un pedazo de madera para construir

mi muiieco. } Me lo puede usted dar?

Fl maestro Cereza corri6 alegremente a su banee

en busca del pedazo de lefia que tantos sustes
le habia proporcionado, pero cuando estaba -or
entregirselo a su amigo, el madero pegé una sacn-
dida y, escabulléndese de sus manos, fuéa go
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Tnertemente en las delgadas piernas de Geppetto.

—iLinda manera de regalar las cosas! —dijo
éste—. Casi me deja rengo. A

—Le juro que yo no he sido. La culpa es de Ia
madera,

—No hace falta que lo diga. Pero usted fué quien
me sacudié con ella las canillas. ;

—1 Yo no he sacudido nada!

“—; Mentiroso!

—No me ofenda, o lo llamo Pulentita.

Geppetto volvié a perder los estribos y se aba-
1anzo sobre el earpintero, trenzandose de nuevo los
dos en una pelea violenta, terminada la cual el
maestro Cereza se encontré con dos arafiazos mas
en la cara y su contrincante con dos botones menos
en el chaleco. Saldadas las cuentas en forma tan
equitativa, se estrecharon otra vez las manos y
juraron ser buenos amigos por el resto de su vida.

Después Geppetto cargé con el famoso pedazo
de madera y, agradeciendo al viejo vecino, se enca-
ming a su casa €on pasos rengos.

T
Primeras travesuras de Pinocho

Geppetto vivia en una pieza baja que recibia la
claridad del dia por un tragaluz. Los muebles eran
de lo mas sencillo que puede haber: una silla de-
rrengada, una cama dura y una mesa destarta-
Jada.

Apenas llegd a su casa con el pedazo de made-
ra, tomo las herramientas y empezo a tallar su mun-
fieco. Mientras lo estaba haciendo. se decfa:
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—3 Qué nombre le pondré?... ;Ya esta! Lo 'lia-
maré Pinocho. Estoy seguro que este nombre le
traera suerte, pues he conocido una familia en la
que todos se llamaban Pinocho: Pinocho el pa-
dre, Pinocha la madre y Pinochitos los hijos. Nin-
guno de ellos podia quejarse de su suerte. Recuer-
do que el més rico pedia limosna.

Cuando hubo terminado éstos, queds asombrado,
iieco, el viejo empezd a trabajar més ligero. Al po-
co rato quedaron hechos los cabellos de Pmoeho,
luego, la frente; luego, los ojos... :

Cuando hubo terrmnado éstos queds aqombrado,
pues vié que se movian y lo miraban fijamente. "Ho
tardé en reponerse. Entonces dijo, enojado:

3 TOJaZOS de madera, } por qué me estdis miran-
of

Después hizo la hoca, y todavia no la habia ter-




' lmade cuando el muneco empezo a reir y haeerle
~ chistes. :
—iBasta! — ordens Greppetto fastldzado

Como si hubiera hablado a la pared la boca S

~ sigui6 largando carcajadas.
- —|Basta de risal — grité con tono amenazan-

Entonces 1a boca dejé de reir, pero sacé la len-

= gua fonera en son de burla.

Geppetto, para no echar a perder todo el tra-
bajo, hizo el que no veia, v signié tallando. Termi-
. nada la boca, hizo la barbﬂla, y Inego el cuello,
hespalda el wentre los brazos y las manes. Ape-

~ pas éstas estuvieron listas, sintié que. le arranca-

ban la peluca. | Miré hacia arriba y vié que estaba '

- en manos de Pinocho!

-—-;Bevuelveme mi pelueal — le ordeno
- Pero el muiieco, en lngar de obedecer, se encas-
guets la eabellera hasta quedar medio ahogado
~Ante una travesura tan insolente, Geppetto se
- entristecié eomo nunea en su vida, y, dlnglendose
— & Pinocho, le dijo:
—iLindo hijo eres tii! Todavia ne he tenm—‘

_ pado de hacerte, y ya me estds faltando. Aunque

las eanas no se me vean, merecen respeto. Asf va-
mos mal. :

Y, al decir esto, se secd una lavrlma.

Pero faltaban todavia las piernas y los ples.
;Qx&ndo el viejo di6 por terminado este filtimo tra-
~ bajo, sintié en la nariz un puntapié violento
~ —Lo tengo bien merecido —se dijo—. Podia

- babérmelo imaginado. Ahora ya es farde. -
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I bucs Feoils litoon
do earcojodas. :

]

—  Tumediataments tomé a Pinocho por i‘«’ss"m :

- sabia moverse. Kl viejo, tomindolo de la mana,
~— le ensefi6 a dar un paso tras otro. {No lo hubiera

~ ¥ lo puso en el suelo para hacerlo andar.

Kl muiieco tenfa las piernas engarrotadas y ne

‘hecho! Apenas Pinocho se =intié con las piernas

~agiles, empez6 a caminar primero y luego a correr
- por la pieza, no tardando en salir a la calle y dis=

- parar como un gamo. =
—jAtdjenlo!... jAtdjenlo! —gritaba el viejo,

~corriendo detrds suyo.

_ Pero la gente, viendo a ese mufieco de madern

ue corria con la agilidad y soltura de un potro

_hrabe, se detenta, asombrada, para contemplarle, y —

~~ reia de muy buena gana.

Por fin aparecié un policia, el cual, creyendo




que semejante alboroto lo provocaba un caballe
desbocado, se planté resuelfamente en mitad de la
calzada con las piernas abiertas, decidide a suje-
tarlo para evitar desgracias.

Pero Pinocho, al advertir de lejos al agente que
cerraba la calle, se dispuso a tomarlo de sorpresa
y pasar entre sus piernas. Sin embargo, se embro-
mé, El policia, sin necesidad de moverse, lo aga-

- rro tranquilamente de la nariz y se lo devolvib a
Geppetto. Este, para castigarlo, quiso darle un ti- -
ron de orejas, pero no se las pudo encontrar. Re-
sulta que, con la precipitacién, se habia olvidado
de hacérselas. Entonces lo tomé por el pescuezo,
y mientras lo Illevaba de vunelta a su casa, le de-
eia, sacudiendo la eabeza con enojo:

—Cnando lleguemos, te ajustaré bien las cnen-
tas. -

Ante semejante amenaza, Pinocho se tiré al sue-
lo, negdndose a dar un paso mas.

- Mientras tanto, los curiosos y los vagos empe-
garon a rodearlos. Y, cada cual a su manera, eo-
mentaban el suceso. ;

—; Pobre muifieco! —decian unos—. A lo me-
jor hace bien en no guerer volver a su easa. | Quién
sabe como lo castizari ese viejo barbaro!

Y otros afiadian:

—Fise Geppetto parece un buen hombre, pero es
un tirano con los chicos. Si le dejan al pobre mu-
fieco entre Jas manos, es muy eapaz de romperlo.

Fué tanto lo aue dijeron y tan en contra del

~ viejo, que €l policia dejé en libertad a Pinocho y

se llevo preso a Geppetto. Este, sin encontrar pa-
labras con gue defenderse, lloraba eomo un terne-
ro, mientras decia:
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-+ Hijo desnaturalizado!... jPara eso me es-
- foreé en Lacerlo un muileco como es debido?... Me
lo tengo bien merecido, después de todo. Las cosas

hay que pensarlas antes de hacerlas. ‘

- v
" El Grillo que Habla

Al llegar Pinocho a su casa encontré la puerta
de la calle entornada; de manera que pudo entrar
sin inconveniente. Una vez adentro y apenas co-
rri6 el pasador, se echd sobre el piso para desean-
_Bar, lanzando un suspiro de satisfaceidn.

Pero su sosiego no duré mucho, ya que oy6 a al-
guien que dentro de la pieza hacia: “Cri... Cri,..
on "

—4Quién es? — pregunté Pinocho, asustado.

—Soy yo. =
- El mufieco se dié vuelta y vié un grillo de gran
tamaiio que trepaba lentamente por la pared.

—3Cémo te llamas? — pregunté Pinocho.

—Soy el Grillo que Habla, y hace méas. de cien
anos que vivo en esfa pieza.

—Pues ahora esta pieza es mia — dijo el mu-
fieco, — Conque ya puedes irte, sin volver siquiera
la cabeza.

—iAh!, ;si?... Pues no me iré sin antes decirte
eunatro fresecas.

—Bueno, dilas, pero ripido.

—i Pobres de los chicos que no obedecen a sus
‘padres y abandonan por capricho el hogar de sus
mayores! Nada bueno consegunirén en este mundo,
Yy, tarde o temprano, se arrepentiran amargamen-
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~ —Esta bien: De;;ame tranqnﬂo de una bnem
vez, Grillo de mal agiiero — dijo Pinocho, esta ves
levantando la voz con eno;o.

—Ya que no te gusta ir a la escuela, debieras,
por lo menos, aprender un oficio. Asi podrfas ga-
narte honradamente un pedazo de pan.
~ Pinocho, que ya estaba perd1endo la paciencia,

~replico:

—;Sabes por qué no quiero aprender un oficio?
Porque de todos los que hay, sélo uno me gusia
de veras.

—; Cull es? >
~~ —FK] de comer, beber, dorrmr, divertirme y Iw.-

cer vida de vago desde la mafiana hasta la no-

— Infeliz Pmocho! Me das lastlma. S
—j Por qué te doy lastima?
—Porque no eres mis que Un mMuieco y, pard
colmo, fienes la eabeza de madera.
Al ofr esto, Pinocho se levantd furiosamente v,

: ‘tomando una maza que habfa sobre mn bance, Ia

arrois contra el Grillo que Habla. -

Tal vez no creia en su buena punteria; pero lo
cierto es que, desgraciadamente, le fué a dar al in-
seeto en la cabeza. El pobre Grillo lanzé a duras

— penas sa Gltimo “Cri... eri... cri... ", Yy se que-

= _d6 duro, inmévil, pegado en la pared.
— v
El huevo volador

~ La noche se iba acercando, v Pinocho, que ne ha-
~bia comido nada desde gue vino al mundo, sinti6
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~ X el hambre erecia, creeia, y al pobre mufieeo -
no le quedaba otro consmelo que bostezar, y
sus bostezos eran tan largos y tan abiertos que a
_veces la boca le llegaba hasta el lugar donde debia
~ tener las orgjas. == = =
~ Cuando la desesperacién lo dominé por com-
~ pleto, dijo, Horando: S
g —Rl drillo tenia razén. Hice muy mal en des-
.~ obedecer a mi padre y huir de easa. Si papd
- estuviera ahora aqui, no me estaria desquijarando =

~ & bostezos. [Qué enfermedad tan horrible es el
~~  hambre! ' == =
- De pronto le paréci6 ver en la basura una cosa

redonda y blanca parecida a un huevo de gallina.
- Pegar un salto y caer sobre ese objeto fué eues-
tién de un instante. Efectivamente, era un huevo.
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De pronto se enconlré en una plaza liena de yé




.‘quc se arremolinaba alrededor de un barracén.
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~— No nay como deseribir la alegria de Pinbcho. -
Pero se 1a pueden ustedes imaginar. Creyendo gue

se trataba de un suefio, daba vueltas al huevo en-
tre sus manos, y mientras lo acariciaba y besa-
ba, decia: :

—jDe qué manera lo cocinaré?... (En torti-
Hat.... ;Revuelto?.... No, serd mejor que lo
haga frito. ;Y si lo pasara por agual... Lo mas
_rapido sera eocinarlo en la eacerola.

Puso un recipiente sobre un brasero encendi-
do; en lugar de aceite, le eché un poco de agma,
¥ cuando ésta empezé a largar humo, rompié la °
edscara del huevo y se dispuso a volear su con-

~ tenido.

— Afortunadamente, se contuvo a tiempo, pues,
en lugar de la clara y la yema, salié del interior
de la céscara un pollito muy alegre que, Heno de
eumplidos, le hizo a Pinocho una profanda reve-
rencia, al tiempo que le decia: :
- —Le agradezco que me haya ahorrado el ira-
bajo de romper el cascarén. (Hasta la vista, se-
“flor, y muchos salndos a su familia!

VI
Los pies quemados

Aquella noche era una de las mas espantosas

~ del invierno. Tronaba con gran estrépito, relam-

pagueaba como si al cielo le pegaran fuego, ¥ un
viento frio y fuerte silbaba furiosamente, levan-
- tando verdaderas nubes de tierra v haeiendo ern-

~Jir todos los 4rboles.

- Pinocho le tenia mucho miedo a 1os.trﬁenos 'y
18 '




los reldmpagos; pero , suele sex
mis fuerte que el miedo, sali6 afuera, entorné la
_ puerta y se lanz6 a la carrera. Después de un
centenar de saltos, se encontr6 en el pueblo. Es-
~taba con la lengua afuera y resollando fuerte eo-
mo un perro de caza después de cobrar una pieza.
Pero en el pueblo lo encontré todo desierto Y
envuelto en tinieblas. Los comercios estaban ee-
rrados; no se vefa ni una ventana abierta, y por
la calle no andaban ni los perros. Parecia un ce-
menterio, ==
Entonces Pinocho, presa de la desesperaciém
-y el hambre, se colgd de la soga de la campani-
Ha de una casa y empezé a tirar con todas sus =
fuerzas, mientras se deefa: = —
- —Algnien saldrd a ver quién Hama, con toda
- seguridad. 5 '
Hn efecto, no tardé en asomarse un viejito, to-
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cado con un gorre de dormir. Al verlo, le grité
€0n enojo:

—iQué quieres a estas horas?

—Un pedazo de pan, por caridad...

—Acércate y tiende tu sombrero. =

El muiieco, que no tenia sombrero, se acercd y
sintié caerle encima el contenido de una palan-
gana. Kra un agua fria que lo empapé de la cabe-
~ za a los pies.

Entonces Pinocho regresé a su casa completa- -
mente mojado y agotado por el cansancio y el
hambre. Sin fuerzas para seguir teniéndose en
_pie, se senté en un banco, apoyando las piernas
himedas y cubiertas de barro sobre el brasero, que
seguia encendido. :

Al rato se durmié. Y mientras dormia, los pies,
que, como todo sn cuerpo, eran de madera, empe-
zZaron a quemarse, convirtiéndose después en car-
bén y finalmente en ceniza.

‘Al amanecer, unos golpes dados en la puerta
repetidamente y con violencia, lo despertaron.

—iQuién es? —pregunts, mientras bostezaba v
se restregaba los ojos.

—Soy yo — eontestd una voz.

Era la voz del desdichado Geppetto.

VII
El desayuno

_Como mantenia los ojos cerrados por el snefio,
Pinocho no vi4 en el primer momento sus pies gne-
mados, Pero al saltar del banco donde se habia sen-
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Sacé tres peras y, din-
doselas, le dijo...

tado, para abrir la puerta tambaleé dos o tres ve-
ees y finalmente cayé cuan largo era.
'tab!;i mientras tanto Geppetto, desde la calle, gri-

—jAbreme!... jAbremel...

—No puedo, papi — contesté Pinocho entre
légrimas, mientras rodaba por el suelo,

—iPor qué no puedes?

—Porque me han comido los pies.

—i Quién te los ha comido? :

—FEl gato — contesté el mufieeo, al ver que el fe-
Iino ge divertia haciendo bailar unas virutas entre
sus patas.

—jAbreme! —volvié a ordenarle el viejo—. Si
. mo me obedeces, te voy a dar al gato.

—No puedo tenerme en pie, papi. Créame que
es derto. | Ay de mi! Tendré que caminar eon las
rodillas durante el resto de mi vida.

Creyendo Geppetto que tales exclamaciones y
oriqueos no eran ofra cosa que una de las termi-
tas travesuras de Pinocho, se dispuso a termi-
nar de una vez, y trepando como pudo por la pa-
red, entré en la casa por la ventana.

El primer impulso que tavo fué el de retar y pe-
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gar al muneco; pero al verlo tirado en el suelo y
~ de veras sin pies, se enterneci6 y, toméndolo en

brazos, lo besé y acaricid, y le dijo entre lagrimas:

: ~ —;Pobre, mi Pinocho!,.. §Cémo has hecho pa-
~~ ra quemarte los pies?

~ —No lo 86, papa; pero créame que pasé una no-
~ehe tan ferrible que no la he de olvidar mientras

'Y le contd lo que le habia ocurrido, desde el dia-
logo con el Grillo hasta el bafio de la palangana

terminando con la vuelta al hogar y el percance

del brasero.

Cuando hubo concluido su relato, Pinocho em-
pezo a llorar tan fuerte que lo hubieran oido en cin-
co kilometros a la redonda. e

~ Geppetto, quien, del enmarafiado relato del mu-

~ fieco habia comprendido una sola cosa: que Pino-
cho estaba muerto de hambre, metié la mano en uno

~ de sus bolsillos, sacé tres peras, y, ddndoselas, ls

= dijo:
- —FKista fruta la reservaba para mi desayuno. Sin

~ embargo, te la doy de buena gana. Cémela y que te

‘haga buen provecho.

~ —Si quiere que coma esas peras, tendra que ha-
cerme el favor de pelarlas,

: —j Pelarlas? —pregunts el viejo con extrafieza
- —. No hubiera creido jamis que fueras tan deli-

cado. Haces mal en ser asi. Conviene acostum-

brarse desde chicos a tener buen diente v a comer

~de todo lo que se ofrezea, pues nadie sabe lo que lo
— puede pasar a uno. j Da tantas vueltas el mundo!...

—Habla usted muy bien —dijo Pinocho—, pe-

~ T0 Y0 no comeré nunca una fruta sin mondarla, No

~ puedo sufrir la piel.
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—3Y la ecasaca? —le

-

" Cuando Pinoch

¢ hubo comido de un par de boc#-

_—No lo tires, que en este mundo todo puede ser-
vir. =
—Pues yo no estoy dispuesto a comerme esto —
dijo el muiieco. ==
~ —{Quién sabe! Pueden ocurrir tantas cosas en
~ esta vida... — replics Geppetto sin enocjarse.
- _ Cuando Pinocho hubo terminado de comer la
h'-uta} dié un prolongado bostezo vy, sollozando, ex-
Glamo <

—Tengo més hambre, papi.
- —Pues no tengo més comida.

~dos una de las peras, hizo ademan de tirar elgo-
- Tazén, pero el viejo le snjets el brazo, diciéndole:

—Y bueno —dijo el muficco—, Ya que no hay

- ofra cosa, comeré la piel de una de las peras.
Y, haciéndolo como dijo, empezd a masticar. Al
_ principio’hizo un leve gesto de repugnancia, pero = =
después, una tras otra, se fué comiendo la piel de =
tres peras, A continuacién hizo lo propio eon
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los corazones, y cuando terminé de comerlo todo,
se di6 unas pa]madas en la barriga y exclamd, con-
tento:

—i Ahora si que me s1ento satisfechol

VIII

Con pies nuevos

Una vez que hubo satisfecho su apetito, Pinocho
empezd a rezongar y a llorar, diciendo gue queria
un par de pxes nuevos.

—ijPara qué quieres otro par de pws? 1Para
volverte a disparar de casat

—Le prometo —dijo Pinocho, siempre lloran-
do—, que en lo sucesivo me portaré bien.

Geppetto, que a pesar de poner cara de hom-
bre severo, tenia los ojos llenos de lagrimas y el
corazon transido de pena al ver a su pobre Pino-
cho en tan lastimoso estado, no contests, pero se
levantd, y tomando dos pedacitos de madera bien
estacionada, trabajé en ellos con la mejor buena
voluntad. Tanto y tan bien frabajo, que en menos
de una hora los pies nuevos del muneco estaban
listos. Kiran esbeltos y nerviosos como si los hu-
biera tallado un verdadero artista:

Entonces el viejo le dijo a Pinocho:

—Cierra los ojos y quédate dormido.

FEl mufieco obedecié a medias, pues si bien ce-

rrd los ojos como se lo habia mandado, no dur-
mid, sino que lo hizo ver.

Mientras se haexa el dormido, Geéppeto, con un
poeo de cola, pegd los pies en su sitio y lo hizg
tan bien que no se notaba el remiendo.

=
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—No le compro nady
a los nitios.

e g 5
Apenas Pinocho comprendid que nuevamente
tenia un par de pies, salté de la mesa donde se
habia acostado y comenzé a hacer piruetas como
8l estuviera loco de alegria.

—Para pagarle el bien que me ha hecho —le
dijo a su padre—, estoy dispuesto a ir inmediata-
mente a la escuela. '

—iAsi me gusta! —exclamé ol viejo.

—Pero para ir a la escuela necesito un traje.

-Geppetto, que era tan pobre que no tenfa ni un
cobre de los mas pequetios en el bolsillo, le hizo
un traje con papel floreado, un par de zapatos de
~eorteza de 4rbol y una gorra de miga de pan.

Pinocho corrié a mirarse en una palangana fle-
na de agua que le servia de espejo y se encontré
tan a su gusto, que exclamé, mientras se pave-
neaba :

—Ahora si estoy bien. Parezco gran seniar.
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— Tfectivamente —confirmé el viejo—, pues :

debes tener presente que no s la ropa costosa la
que hace al seflor, sino la ropa limpia.
~ _Pero para ir a la escuela, me falta algo —
dijo Pinocho—, algo que es precisamente lo
mejor, ' :

—1Qué es lo wu« te faltat

—TLa cartilla.

—_Fs cierto. Pery, jcomo conseguirla? No ten-
go dinero para comprarla...

El mufieco, a pesar de ser muy alegre, como

hemos visto, se entristecié a la par del viejo, pues
1a miseria, la miseria verdadera, la comprenden
hasta los chicos.

—;Qué le vamos a hacer! —dijo Geppetto de

repente, mientras se levantaba.

Se puso su vieja casaca de fuatin, llena de zur-

_ cidos y remiendos, y salié a la calle apresurada-

mente.

Al poco rato volvié trayendo la cartilla para
su hijo. Pero ya no llevaba la casaea. El pobre
estaba en mangas de camisa. | Y afuera nevaba!l

—Y la casaca? —le preguntd Pinocho.

- —La vendi.

El mufieco comprendid, y sin poder contener el

impulso de su corazén, se colgd del cuello de Gep-
peto v le 1lend la cara de beses. '

X
La tentacion del teatro

~ Quando terminé la nevada, Pinocho, con la car-
tilla recién comprada bajo el brazo, se dirigid a

%
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- EBra wn hombretén de
eora tan fea que asus-
taba.

la escuela. Mientras eaminaba, andaban por su
~ eabeza infinidad de proyectos, a enal mas lindo.
Y construyendo castillos en el aire, se decfa:

—Hoy misme aprenderé a leer; mafiana, a es-

eribir, y pasado, a hacer cuentas. Lmego, gracias

2 mis eonocimientos, podré ganar mucho dinero.
Con la primera plata que reciba compraré una
Iinda casaca de pafio para mi papi. jDe pafio,

dije? No. Ha de ger toda de plata y oro con bo- -

- fones de diamante. 1 pobre viejo se la mereee
€0mo ninguno, pues, para poder comprarme el H-
bro y mandarme a la escuela, se ha quedado en

mangas de camiga. |Y hace un friol... ;Unica-

mente los padres son capaces de sacrificios seme-
jantes! : -

Sin pensarlo més, se dirigié a la ealle transver-
sal y eché a eorrer. Cuanto més corria, més cla-




ramente oia el sonar de los pifanos y el 1etumbar
del bombo.

De pronto se encontré en una plaza llena de
gente que se arremolinaba alrededor de un ba-
rracon de madera.

—1Qué es esto? —preguntd Pinocho a un chi-
co del pueblo.

—Lee el cartel y lo sabras.

—Con mucho gusto lo haria, pero no sé leer.

—1 Valiente burro! —le dijo con sorna el chico
—. Entonees te lo leeré yo. Dice asi: ‘‘Gran fea-
fro de titeres”’.

—Hace mucho que empez6 la funciént

—En este momento.

—;Y cuanto cuesta la entrada?

—Veinte centavos. : =

Pinocho, picado por la curiosidad, perdio foda
discrecién y le dijo a su interlocutor:
 —jMe podrias prestar ese dinero hasta ma-
fiana?

—Con mucho gusto lo haria — le contests el
otro en son de mofa—, pero hoy no puedo.

—Te vendo el saco.

—Y qué voy a hacer con un saco de papel
floreado?

—;jQuieres comprar, entonces, mis zapatos?

—iBah! Apenas sirven para encender el fuego. -

—Entonces, jcuinto me das por el gorrito?

—iLindo negocio! {Un gorro hecho con migas
de pan! Los ratones vendrian a comérmelo en la
misma cabeza.
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'n—g Quieres darme veinte centavos por esta car-
tilla? : =5

—Yo soy un nifio, y no le compro nada a los
nifios —le contesté el otro que, por lo visto, tenia
mas juicio que él.

—Por veinte centavos te la compro yo —dijo
un ropavejero que estaba cerca.

Bl libro fué vendido de inmediato. ;Y pensar
que, para podérselo comprar a Pinocho, el bueno
de Geppetto se habia quedado en su casa en man-
gas de camisa y temblando de friol...

X
El titiritero Tragafuego

‘Cuando Pinocho entré en el teatro provoes gran
. revuelo. La funcién ya habia empezado v en la
- escena estaban Arlequin y Polichinela, dispues-
- tos a cambiarse una buena tanda de palos.

Los concurrentes se morian de risa oyendo el
altercado de los dos mniiecos de madera.

De pronto, Arlequin dejé de recitar su papel
¥, dando la eara al piiblico, hizo sefias en dires-
cion al fondo de la platea, gritando en tono dra-
matico: :

—4Qué es eso, Dios mio?... jSuefio o estoy
despierto?... No, no suefio; ese que estd allf es
Pinocho.

—i8i, es Pinocho! —grité6 Polichinela.

—iBs é! Es él! —chillé a su vez Rosaura,
asomando la cabeza vor el fondo. ~

—iHs Pinocho! {Es Pinocho! —exclamaron a




~ los bastidores. =

o saifos de et

eoro todos los muiiecos, saliendo

—Que siga la funcién! ' SRt S
Los mufiecos, sin atender las justas protestas

 de los espectadores, redoblaron el alboroto y, le-
vando a Pinocho en andas, lo pasearon ante las

eandilejas. :
~ Tntonces aparecid el titiritero, que era un hom-~

_ bretén de cara tan fea que asustaba.

~ Ante la inesperada aparicion, todos se callaron.

—; Por qué has venido a trastornar mi teatro?

—le pregunté6 el titiritero a Pinocho.
—1.a culpa no fué mia, sefior. .. Puede pregun-
tar a los ofros... :
—Tist4 bien. Esta noche arreglaremos cuentas.
Esto diciendo, tomé a Pinocho y lo colgé de mn
— elavo. =
Terminada la funcién, se dirigié a la cocinh,
donde habia preparado para su cena un lindo
~_sordero que daba vueltas lentamente, ensartado
“en el “‘spiedo”’. Como le faltara lefia para termi-
mar de cocinarlo, llamé a Arlequin y a Polichi-
mela v les dijo: e :
—Traiganme a ese muiieco que dejé colgado
de un clavo. Es de madera muy seca y dard tna
Enda llama para el asado. :
Arlequin y Polichinela vaecilaron, pero asusta-
dos por la furiosa mirada que les lanzaba su pa-

~ #rén, obedecieron, y poco después volvian a la co-

“eina. llevando en brazos a Pinocho, que, debatién- =
dose como una anguila, chillaba desesperada~

mente. 7
—Papito _querido, silvamel... jNo guiero -
‘morir!... {Ne quiero morirl... : =
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El perdin

T'ragafuego —que tal era el nombre del titiri-
- tero— parecia un hombre terrible, pero en el
fondo no lo era. Por eso, cugndo vi6 delante suya
al pobre Pinocho debatiéndose desesperadamente,
se le ablandé el corazén, y le dijo: 7
—Deja de llorar, que tus lamentos me producen
~ un desagradable vacio en el estémago.
- —Lo siento —dijo Pinocho.
—Gracias. Y dime: itus padres viven todavia®
—Papi si. Fn cuanto a mamé, no la conoof
nuneca.
—Buen disgusto iba a tener tu padre si yo te
ia arrojar sobre estas brasas. {Pobre viejo!
Le tengo lastima.
—Yo también —dijo Pinocho.

- —Asi me gusta. Sin embargo, yo a mi vez me-

- Fezco eompasion, pues no me aleanza la lofia para
terminar el asado. T me hubieras venido de
rilla, Pero me has conmovido, En tu lugar echa-~

~ 16 al fuego a cualquier mufieco de mi compaiifa.

I'A ver, vigilantes!

Respondiendo a este llamado, aparecieron dos
titeres policias altos y flacos.

_—Agarren a Arlequin —les dijo el titiritero—y
Atenlo fuerte y échenlo al fuego.

Imaginense ustedes al pobre Arlequin, Fué tal
el susto que recibié, que se le doblaron las piem
nas y fué a dar contra el suelo. =
Pinocho, ante un espesticulo tan conmovedor,
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se eché a los pies de Tragafuego y, llorando a
lagrima viva, le dijo con suplicante voz:

—iPiedad, seiior!... :

—3Qué quieres? ‘

~Que no eche al fuego al pobre Arlequin.

—Ya que te he salvado a ti la vida, debo sacri-
ficarlo a 4], pues quiero que mi cordero esté bien
asado. : : :

— Entonces —dijo Pinocho, irguiéndose ¥ ti-
rando lejos su gorra de miga—, ya sé cual es mi
Jeber. Sefiores vigilantes: atenme 2 mi y échenme
al fuego. No es justo que el pobre Arlequin, mi
gran amigo, muera en mi lugar.

Tragafuego al principio permaneci6 duro e im-
pasible, pero luego empez0 a coumoverse. Cuan-
'do no pudo contener mas su sentimiento, abrié
afectuosamente los brazos y le dijo a Pinocho:

_ Fres un nifio bueno. Ven y dame un beso.

Kl mufieco corrié junto al hombrén, ¥, trepan-
dose por la barba, fué a depositar un beso en la
punta de su nariz. - :

— Entonces, jno me condena asted al fuego?
pregunté Arlequin. :

—Por esta noche, me resignaré a comer un
asado medio crudo, pero otra vez, ipobre del que
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